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fel a figyelmet, elsdsorban a 16—18. szdzadi iskola- és olvasmanykultirihoz kiétodéen. Simon
Melinda érdekes Osszefiiggéseket vilagit meg a modern, 19-20. szdzadi amerikai kinyvtdirépité-
szet és a nyomddszjelvények kozott, szamos illuszirdciéval gazdagitva tanulmdnydt, rdaddsul az
6 nyomdaszjelvények elektronikus forrdsait bemutaté gyiijiése zdrja a tanulminykitetet. Sdndor
Klara hat éves vizsgdlodasainak részleteit teszi kbzzé az irasbeliséy és szobeliség megviliozott vi-
szonyairdl. foképp a mobiltelefon, vagyis a mobilkommunikdcio nyelvi sajdtossagait kdzéppontba
helyezve. Z. Karvalics Ldsz16 az Amerikiba letelepedett, szegedi szdrmazasi professzor Charles
Csiiri életmiivér tdrgyalja. aki a szimitégépes grafika oktatdsinak és kutatdsdnak cgyik drsroje,
egyben gyakorlé mivész is volt a 20. szizad mdsodik felében. Sziics Viktor és Vida Andrea pedig
a kanyvtari praxis feldl kozelitve a Web2.0 alapfogalmaiba kivinjdk bevezetni az olvasot.

A sorozat 816dik kotete Simon Melinda munkdja, aki jelenleg késziilé doktori disszerticidja
whozadékaként™ a kiad6i €s nyomddszjelvényekhez dllitott tssze egy szakirodalmi szoveggyiijte-
ményt, az eloszéban pedig mar jelezte egy djabb kdtet clokésziileteit. A nyomddaszjelvények vizs-
gdlata a kényvidrténet napjainkig mdr dridsira duzzadt specidlis része. Mig kiilféldon vaskos mo-
nogrifidk és modern adatbdzisok egyardnt rendelkezésre dllnak, addig a magyar kutatds kevésbé
foglalkozow ezzel a teriilettel, f6ként Borsa Gedeon, Soltész Zoltinné és V. Ecsedy Judit egyes
nyomddaszjelvényekre irdnyuld kutatdsait emelhetjiik ki az utébbi évtizedekbdl. Ezt a hidwst ki-
viinja bewslteni Simon Melinda kitete. Az idegen nyelvii tanulminyokat vagy konyvrészletcket
maga [orditotta négy nyelvbol, mely igen dicséretes teljesitmény (s egyben az ugyancsak szegedi
»A konyves kultira™ cimii sorozat tigyes folytatdsa), a magyar nyelviiek jbéli kdzzétételére pedig
azért volt sziikség, mert sokszor nehezen clérhetd, régen megjelent cikkekrdl van sz6. Simon Me-
linda az illusztrdciGként szolgdlé képeket egyrészt az adott tanulményokbdl vette, mdsrészt maga
vilogatta sajir gyiijtésébol.

A sorozatcimre visszatérve, kevésbé ismert, hogy az idézet Terentianus Maurus, 2. szdzadi r6-
mai grammatikus De syllabis cimii mévébdl szirmazik. s ebben a részletben kifejezetien a tan-
konyvekrdl irt a szerzd. Nem drt szem elou ttani a pontos szivegkrnyezetet, amely magyar
forditdsban igy hangzik:

o Taldn nem haboznak egynéhanyan knyvemet szészitydrnak nevezni; taldn va-
laki mds, ndlam sokkal okosabb mondhatnd. hogy kevés 1j dolog van benne, mert
maga is joval tobbet taldlt ennél; a rest és tiirelmetlen talin wil homalyosnak talilja,
minden knyv sorsa az olvasé felfogbképességétol fiigg. De én nem félek az itélet-
t6l: hiszen munkdmat ritok biztam, akik okosak és kedvesck vagytok, s nagy szor-
galommal folytatjdtok tanulmanyaitokat. Titeket akarlak kovetni, elditetek biztosan
6l vizsgazik a konyv.”

Nos, biztosak lehetiink benne, hogy a szegedi kdnyvtiros hallgatékndl és mdsokndl nem csu-
pdn j6l vizsgdznak a fenti tankényvek, hanem 6k is jol fognak vizsgazni beldliik,

VISKOLCZ NOEMI

A bassanéi Remondini Miizeum. A kinyvidniénet irdnt érdeklodok szamdra, ha kiinyvmizeum-
rél van sz6, elosziér a mainzi Gutenberg Mizeum jut eszébe, amely a teljes eurdpai konyviorté-
netet bemutatja dllando kidllitdsdval. Nyilvin a kiinyvnyomtatds kézmipari kora szerclmeseinek
Mekkdja Antwerpen, a Plantin-Moretus Mizeum. Akik pedig tanitani szeretnének kovzben, az cgész
eurépai konyvidriénet korai szakaszairol, Lyonba viszik a didkjaikat. Pedig még sok helyen van
érdekes konyvmizeum, amelynek megismerése messze tilmutat a helytoriénetben valé clmélyiilési
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Ichetbségeken. llyen a Grappa hegység 1abindl fekvd Bassano konyvmizeuma is, amelyet két évvel
ezeldtt nyitottak meg a kozinségnek: Museo Remondini, Guida. Testi di Renata DEL SAL, Giuliana
ERrICaNI, Mario FANTINATO, Elisabetta Gulli GriGiony, Mario INFELISE, Alberto MiLANO. Bassano
del Grappa. 2007. 63 1.

A virost atszeld Brenta folyo felett Andrea Palladio rajza alapjin épitett faiv ivel dt. de a helyi
Sturm Muzeum meglepetést kindl (ebben kapott helyet a Remondini Mazeum), Mar a francia encik-
lopédia szerzdi is felfigyeltek erre a varosra, mint ahol a Remondini csaldd kiado tizeme mikidik,
1500, 1800 embernek adva munkdt, Nem csupdn szimunkra elképeszto ez a szam, nem véletleniil
emelte ki ezt az enciklopédia szerzdje is, 1781-ben. Akkor is az, ha wdjuk, a korrespondensek
nem csak nekik dolgoztak. A nyomddszesaldd Padovibdl telepiilt Bassandba 1650-ben, az elsé
tudomdnyos kinyv 1661-ben jelent meg (lasd errdl Renata Del Sal tanulmédnydt a kidllitds veze-
t0jében), de a nagyiizem Giovanni Antonio (1700-1769) és Giambattista Remondini (1713-1773)
kilizbs munkdlkoddsaval indult virdgzasnak. 1747-ben felvetették magukat a velencei nyomdisz
céhbe is, €s iizletet nyitottak a virosban. Tovibbra is Bassandban nyomtattak, de a kiinyveken
vagy ..In Venetia et in Bassano”, vagy csak ,In Venetia” impresszummal jelentek meg. A kivet-
kezd generdcid tevékenysége — Giuseppe Remondini (1745-1811) — a kereskedelmi rendszer ki-
bovitésére helyezie a hangsilyt. 111 Kdroly spanyol kirdllyal, illetve a jezsuita renddel valo kivald
viszonynak kdsziinhetden ezek a kapesolatok kiterjedtek Mexikd., Paraguay, a Kandri-szigetek,
Spanyolorszag, Franciaorszdg, Hollandia, a teljes italiai esizma mellett a Habsburg Birodalom
teljességére, illetve Oroszorszdgra is. Magvarorszdgra is rendszeresen érkeziek a Remondini csalad
tigyntikei, kiiléndsen Pesten és Nagykarolyban voltak akrivak. A csalad kiaddi tevékenységérol,
torténetiikrdl a mizeumi tdjékoziatd kotetbe Mario Infelise irt egy fejezetet, aki egyébként egy-
szersmind a csalad monogrifusa is (v0. Remondini. Un Editore del Settecento, a cura di Mario
INFELISE e Paolo MARINL Milano, 1990).

Mivel kereskedtek” Nehezen lenne hihetd, hogy csak kdnyveket adtak ki, hiszen lehetetlen lenne
olyan kinyvkindlatot kialakitani, amely ekkora teriileten piacképes keresletet biztositott volna, A Re-
mondini csaldd a képeivel aratott sikert. A képek nyomtatdsa (soktizezres példanyszdmrdl van
sza), illetve kereskedelme volt az egyik specialitisuk. A képek témdja nagyon viltozd volt. Az
eryik nagy 1emat a szentek élete. illetve a valldsos dhitat jelenetei adtik. Alkalmazkodtak a helyi
szentek iranti érdeklddéshez. de egyes kultuszok elterjesztésében kulcsszercpet jatszottak (ldsd
ezzel kapesolatban a bassandi mizeum egyik patronusa dltal szervezett nemzetkdzi konferencia anya-
git: Commercio delle stampe e diffisione delle imagini nei secoli XVIH ¢ XIX, a cura di Alberto
MiLano. Rovereto, 2008. ViaDellaTerra). A mizeum ismertetdjében is Milano ir mutatja be a Re-
mondinick képkiadé tevékenységét és képkereskedelmét. Ok probalkoztak elészdr hiromdimenziés
megjelenitéssel is. Viroskép sorozatukban Pest Jitképe is megjelent. De nagy szdmban eladtak
egyes dllatokat, egzotikus névényeket és elvardzsolt helyszineket bemutaté képeket is, meg termé-
szetesen az erotikus jelenetek, életképek (a kirtyacsalérd], piacokrdl sth.) irdnt is mutatkozott ér-
deklodés.

2008. okidber 10-én (oujirtunkkor) nyitottik meg a Remondiniek ponyva-, illetve tankényvter-
mését bemutatd kidllftast (vo. CARNELOS, Laura: £ libri da risma. Caralogo delle edizioni Remon-
dini a larga diffusione (1650-1850). Milano, 2008, FrancoAngeli). Természetes, hogy egy kiad6
priviligéumot szeretne a helyi iskolak ellatisara, onekik ez sikerilt is. Emellett a 16. szdzadi francia
Lbibliothéque bleu™ miden miifajdban adtak ki fiizetkéket: szerelmes, lovagi histdridkat, bandita-
wrténeteket, sokszor gatlastalanul visszaélve a nagy klasszikus szerzok nevének ismertségével.
Ugyanis szdmos esetben Vergilius, Petrarca, vagy éppen Tasso szerepel e [iizeteken szerzoként,
merl igy konnyebb volt eladni (a Remondini csaldd a korban amigy is ismert volt arrél, hogy
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a Trattnereket is tilszarnyalta gatlastalansdguk a szerzdi és kiadoi jogok megsértésében: mindent
(jra kiadiak, amit el tudtak adni).

A muzeum azonban még t6bb meglepetést tartogatott szimunkra. A Remondiniek ugyanis — ahogy
Mauro Fantinato tanulmanyabdl Kideriil a vezetd fiizetben — tomeggyartasban éllitotak eld deko-
raciés papirokat. Ezeket a konyvkotéseknél, vagy éppen papirtapétaként haszndltik, A motivumok
ma ajandéktargyakat diszitenek. a papirdossziétél a bortaskaig, a tolltarté1él a parndig, mindenen
megjelennek. De mdr a 18-19. szizadban nagy izlet volt a kisebb-nagyobb dobozok eldallitisa,
izléses dekordcidval, tékdk, és szemiivegtarték is gazdagitottdk a vilasztékot, Ma is szimos ilyen
irodai tirgyakat drusité bolt milkddik Bassandban, és Velencében is. A mai napig megdrizték
azokat a fa nyomddicokat, réz nyomélemezeket, amelyeket a korszakban haszndlak, és a kidllita-
son boven lithatunk ezekbol is.

Az utolsé jelentés Remondini, Giovanni Battista, 1849-ben keltezett végrendeletében 8500
eredeti metszetét a viros mizeumdra hagyta. A csalidnak ugyanis jelentds konyvtdra és metszet-
gytjteménye volt. A Remondini Mizeum egyik terme az eredeti metszetekbil mutat be kizel Gtven
darabot. Albrecht Diirerrel. Hieronymus Bosch-sal kezdddik az idérendbe rendezett bemutaté, és
nagyjdbol a 18. szdazad végi helyi kivilé mesterek darabjainak bemutatisdval zarul.

Ez a mizeum, igazabdl nem is knyvmizeum, mert a kinyveket bemutatd terem taldn a legki-
sebb. Kivilé didaktikai érzékkel elrendezett anyag arrél, hogy maér a 18. szazadban sem lehetett
a konyvkiaddsbél meggazdagodni. A Remondiniek a tomegtermelésnek készonhetik meggazda-
goddsukat: ponyva, tankényvek, szent- s profin képek, szines papir, dobozkak, praktikus tirgyak
igazabol a gazdagsag forrdsa. Nem feledkeztek meg kizben arrdl, hogy a tudomdnyos knyvnek
is sziiksége van kozveritd médiumra. Jo példa ez a csalid arra is, hogy mekkora jelentosége van
a jOl szervezett terjesztésnck. Ma, amikor a tudomdnyos kinyvkiaddk nem is prébidlkoznak diffi-
zidval, kiilondsen iidito latni az ilyen példat. A kereskedelmi hil6zat is a kétséges szinvonald
konyveknek, a képeknek, a praktikus targyaknak kdszonheue a 1étét, de jol szolgdlt az igazi kiny-
vek elterjesziésében is. Ez a kereskedelmi hidlozat, végponyjait tekintve Mexikotol Kazanyig tartott.
A legtébbet nyilvan ltalidban. Spanyolorszigban, illetve a Habsburg Birodalomban (amelyhez tar-
toztak is) adtak cl. Fontos lenne tudni, hogy ma, a nyilvinos konyvtdrainkban 6rzou képanyag
mekkora része keriilt Bassan6bol a Kéarpdt-medencébe.

MONOK ISTVAN
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